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Bropas nonosuna XVIII Beka Bo MHOrom JoiKHA paccMaTpUBaATBCS Kak 3110Xa, B KOTOPYIO
HaMETUJIUCh JIaJbHEHIINE YT POCCUUCKOro s3bIKO3HaHUA. ClieqyeT OroBOPUTHCS, 4YTO
OoOLIEro SI3bIKO3HAHUS, OIPENEISIEMOIO0 B COOTBETCTBUM JYyXOM TOTO BPEMEHM Kak
HCCJIE0BAHUE CPOJCTBA U PA3IMYMNA Pa3HBIX HAPOJOB M0 A3BIKOBBIM JAHHBIM, JI0 TOU IOPHI B
Poccun He cymectBoBano. Cum. [Adelung 1815].

[TepBbie HauaTKu s3bik03HaHUs B Poccun nossisitorest B cepeanne XVIII Beka u cBsizansbl
¢ umeHamu TpenpsikoBckoro, CymapokoBa, kH. LllepbaroBa u JlomoHocoBa. [Ipu atom c
camoro Haudaja 00O3HAYHMIIMCH J[BE€ pa3iauydHble TeHAeHIUU. C OJHOW CTOPOHBI, MPOUCXOIUT
HaKaIUIMBaHKUE, OTOOP W KJIaCCHU(HKAIH MaTepraa PyCCKOTO S3bIKa, MPUBEIIINE K BBIXOIY
«I"'pammatukmn» JloMmoHocoBa. C npyroi, HauYMHAETCAd OCMBICIEHUE MECTa PYCCKOrO s3bIKa
Cpelu ApPYTUX SI3bIKOB MHpa, HEMOCPEICTBEHHO OOYCIOBJIEHHOE YXMBOTPENETaBIIMM B TO
BpEMs1 BOIIPOCOM O IPOMUCXOXKJIEHUHM camMoro pycckoro Hapoaa. M ecnu JIoMoHOCOB oTBeuan
Ha 3TOT BOIIPOC, OMUPASICh UCKIIOUNUTEIBHO HA HCTOPUYECKUN MaTepuall, TO TpeapsiKOBCKUN
u CymMapokoB OOWMIBHO TPUBIEKATM SI3BIKOBBIE COMOCTaBiCHUA. VIMEHHO 3TUM
COIOCTaBJICHUSM U OYyJET MOCBALIEH HACTOSIIAs CTAThsI.

HaBepHoe, cTOUT OTMETUTH TOT (PAKT, YTO JI0 3TOTO BPEMEHU PYCCKHUM SI3bIKOM H €Tr0
CBA3SIMM C JPYIMMM SI3bIKAMU 3aHMMAJIUCh WHOCTpaHHble yueHble. He numHuMm Oyner
HAllOMHUTh O HACTOSTENbHBIX Mpockbax JleiOnuna, obpamenusix k Iletpy | u Tak u
OCTaBIIUXCsI 0€3 OTKIIMKA, IPUCIATh My 00pa3Ilbl sI3bIKOB, pACIIPOCTPaHEHHBIX B Poccuiickoit
umrepuu (cM. [Bymua 1904: 190-192]). B 3T0it CBsI3M yMECTHO YIOMSHYTh M O JAEATEIBHOCTH
Kpuxanuua, npoBo3BeCTHHMKa OyIyllero naHclaBu3Ma, Ipuexasumero B Poccuro ans
U3yUYEHUs PYCCKOro si3blka Ipu Allekcee MuxaitnoBude U cocinanHoro B ToOo0JbCK, Iie OH U
coctaBui «['paMMaTHKy pyccKOro si3blKa», KOTOPOIl MpeArnocian BCTYIUIEHHE ¢ YETKUM U Ha
YAMBIIEHUE COBPEMEHHBIM ONMCAHUEM POACTBEHHBIX CBA3EH CIaBSIHCKUX S3bIKOB.

Takum ob6pazom, TpenpsikoBckoro u CymapokoBa ¢ MOJHBIM IPAaBOM MOYKHO Ha3BaTh
NEPBBIMU  OTEYECTBEHHBIMHM HCCIIEIOBATEIsAIMH, OOpaTUBIIMMUCSH K 3TOH oOnactu. B
HauOOoJIbIIEH CTENEHH BCE 0COOEHHOCTH UX METOOJIOTHH U TJIaBHBIE UX 337aul OTPA3UIINCh B
counHenun TpenpskoBckoro «Tpu pascykaeHus O Tpex TIVIABHEHIIMX JPEBHOCTAX
pOCCUICKNX», OyOIMKOBaHHBIX B 1758 .

1. TpeabsIKOBCKHI KAK JIMHTBUCT

Bacummit Kupumnosuu Tpenpsxosckuit (1703-1769) uzBecteH mpexae Bcero Kak MOAT U
pedopMaTOp PYCCKOTO CTUXOCTOXKEHUS. MeXIy TeM OH BHEC OIpeleseHHBbIH BKIAJ U B
pa3BUTHE OTEUECTBEHHOW JIMHIBUCTUKHM. Jlonroe BpeMs 3STUMOJOTHU TpenpsaKOBCKOTO
CIIy’KWJI JIMIIb MPUMEPaMU UCTOPUUYECKUX KYpPhE30B, MOKA3bIBAIOIIMMHU HECOCTOSTEILHOCTD
muaructuyeckoi muiciin XVIII Beka. B Takom ayxe BbliepikaHO, HampuMmep, ONHCAHUE
JEeATeNIbHOCTH TpebsIKOBCKOTO y MPEACTABUTENEH aKaJeMHYECKOM MIIaJ0rpaMMaTHYECKOU
tpamguiu XIX Beka. B «Mcropum crnaBsHckoit ¢umionorun» M.B. fruya stomy Tpyay
otBezeHo oxHo mpemioxenue [Arma 2003: 88]. C.K. Bynuy orMeuaeTr, 4To «yJdavHbIe
stuMoioruu [TpenbsoBckoro| TOHYT B Macce COBEPLIEHHO HENENbIX W YyJOBMIIHBIX
COMMKEeHNM, MUKUX Jake W Jjia Toro BpemeHw» [bymmu 1904: 208]. B mocnemnnee Bpems
TOYKAa 3pEHHs Ha HAy4YHOE TBOPYECTBO TpEIbsSKOBCKOIO CTajla MEHATBHCS, CM. HalpHUMED,
paboty [Kiy6kos 2002].
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MHe kaxkeTcs, 4To, eciii Mbl OyZeM 3aHUMAaThCS UCTOPUEH JIMHTBUCTHKHU, TO MbI TOJIKHBI
OCTaBUTh B CTOPOHE BOMNPOC O MPABWIBHOCTU-HENPABWILHOCTU WJIM, Jy4llle CKa3aTh,
MPUEMIIEMOCTU-HENMPUEMIIEMOCTH 3TUMOJIOTUM U CTOSIIMX 32 HUMH OOIIEIMHTBUCTHYECKUX
BO33PEHUI TOTO WJIM MHOTO YYEHOrO0 M MOCTaBUTH BOIPOC MO-Apyromy. B cymrHocTH, Mbl
JOJKHBI paccMaTpuBaTh MpoOJeMy TakK, Kak O3TO JeNlaeTcsi HbIHE MPUMEHHUTEIbHO K
CpEIHEBEKOBBIM HCTOYHHKAM, KOTJ[a BO TJIABY YIJIa CTAaBUTCS HE IOCTOBEPHOCTH COOOIIaeMbIX
CBEJICHMI, a 1IeJIb U 3aJ]aud, KOTOpbIe CTaBHJI Iepe] co00i ux TpaHcMHUTTOp (Oyabh TO aBTOp
WJIM TIEPENUCYrK). B KOHIIE KOHIIOB, ’TUMOJIOTMYECKHE U3bICKAHUS Bcerja ObUIM U, TIO CYTH,
OCTAalOTCA MOJCIOPHBIM OpYAHMEM, C IOMOIIBKD KOTOPOrO HCCIEAYeTCs PpOACTBO U
MIPOMCXOXKICHUE HAPOJIOB, U OPYAHEM TeM OOJee €CTECTBCHHBIM, YTO TJIABHBIM MPEAMETOM
M3YYEeHUS CTAHOBUTCS IIaBHBIN MICHTU(UIUPYIOUINI PU3HAK HAPOJIa — A3BIK.

B cBsi3u ¢ 3TUM, TOBTOPIOCH, HY>KHO OTBJIEUbCS] OT CAMHUX JI0KA3aTEIbCTB U MOCMOTPETh HA
TO, YTO C X ITOMOILBIO IBITAOTCS JOKA3aTh.

Kak u3BectHo, XVIII Bex B ucropuu uzaeir B EBpone ormMedeH HeOBIBaJIbIM BCILIECKOM
KenbToMaHuu. CTpeMIIeHUE TeX WM UHBIX YYEHBIX MOAUYEPKHYTh OCOOEHHOCTh CBOETO HAapo/1a
HEPEIKO BBUIMBANOCH B OTHICKAHMM KENbTCKMX KopHei'. IIpeKpacHO 3HAaKOMBIH c
eBpoIeickoi Tpanuuued, yuusmmiicis B CopOOHHE M HAYUTAaHHBIA B COBPEMEHHOW emy
UCTOPUYECKON JuTeparype TpennakoBCKMII NOCTaBUI Iiepel coOOH CXOIHYH 3ajady,
KOTOPYIO OH 4eTKO (JOPMyIHPYET B CAMOM Hadalle CBOET0 COUMHEHHS: >

S mpenmpueMiio B CeM INEPBOM DPAa3CY)KICHHU II0Ka3aTb C JOBOJBHOK BEPOSTHOCTHIO, YTO
CroBEeHCKHI S3BIK TIEPBEHCTBYET Ipel TeBTOHnIecKnM (C. 5).

Wtak, otrmpaBHOW TOuYKOM mansi TpeapsSiKOBCKOTO CIY)KMT CpaBHEHHE CIABSHCKUX H
TEPMAHCKUX S3BIKOB C LIEJBIO JOKA3aTh OOJBIIYIO APEBHOCTDH CJIABSIHCKOTO M, CJIEIOBATEIBHO,
MEPBEHCTBYIOIIEE MOJIOKEHHUE CIaBSIHCKUX HApOJOB Iepe] repMaHcKuMU. Eciau yuyuThIBaTh,
YTO OH HC OTJINYACT CJIaBFIHCKI/II\/JI SA3BIK OT pyCCKOFO, TO OYCBHUIHO, YTO B KOHCYHOM HTOIC
[eJIb €r0 CBOAMTCS K BO3BEIMYEHHIO PYCCKOrOo Hapoja. B menom, omepauuu, MpUHSTHIE B
JIMHTBUCTHUKEC TOT'O BpeMeHI/I, O4YC€Hb HAIIOMHUHAIOT TEC, KOTOpI)IG HpOI/ISBOI[I/IJ'II/ICB IréHeajioraMu,
MOABICKMBABILIMMH JJI1 3aMHTEPECOBAHHBIX JIMI] 3HAMEHUTHIX NpeakoB. Kak B 0IHOM, Tak U B
JIpYyroM ciydae Ijla OXOTa 3a TMPECTHXKEM, 3aKII0YaBIIeMCSl B HauOOJBIIEH IPEBHOCTH,
3HATHOCTH U UCKOHHOCTH POJIa.

Pabora TpenpskoBCKOro cOCTaBlieHa KaK HHUCIPOBEPKEHHE TOYKU 3PEHUS] HEKOTOPBIX
HEMELIKUX aBTOPOB, YTBEP)KJABIIMX IMEPBEHCTBO TIE€PMAHCKUX S3BIKOB HaJ CJIaBSIHCKUMHU.
TpenpskoBckuil mpuberaeT K caMoMy CUIIBHOMY apryMEHTY, KOTOPbIH TOJBKO ObLIT BO3MOKEH
JUISL €r0 S3IMOXM: OH alejuIMPYyeT K KEeIbTCKOMY S3bIKY, KOTOPBIA B YCJIOBHUSIX NOBaJIbHOU
KEJIbTOMaHUM OBbLI, B OOIIEM-TO, TIOCIIeIHEH WHCTaHmel. /[ 3Toro cHavama oH BO3BOJIUT
CIIaBSIHCKUH S3BIK K CKH()CKOMY UITH, BEPHEE, OTOKAECCTBISET CKU(OB CO CIaBSIHAMH, a 3aTeM
yTBepxq:[aeT NCKOHHOCTH CKI/I(i)CKOFO SA3bIKA:

(...) Hapox CkUTQCKHA HE TOKMO JOJKCHCTBYET OBITh CaMbIi JIPEBHUH, HO M TIEPBEHCTBYOIIUIA
u3 NaderdsH (c. 4).

Jlanee OH OHnpeacisi€T B3aUMOOTHOIICHUE CKI/I(i)CKOl"O U KCJIBTCKOI'O HapoAOB H,
COOTBCTCTBCHHO A3BIKOB!

1 06 uCTOPHH KeJIBTONOrMM KaK HAyKH, U, B YACTHOCTH, O 3aciyrax JleHOHUIa, MM KOTOPOTO yke YIIOMUHAIIOCH
B CBs13M ¢ ero obpamenueM K Ilerpy |, cm. [Bonfante 1956; Morgan 1973/74]. O xensTomanuu cm. [Kendrick
1994: 17-30]. O npobGneme keabromanuu cM. [Sims-Williams 1998].

2 351ech U Janee BCe LUTATHI IPUBEIEHBI 110 u3aanuio [Tpeauakosckuii 1773] ¢ yka3aHMEM COOTBETCTBYIOIIMX
CTpaHMIL.
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(...) TpyZIHO, ¥ TOKMO YTO BO3MOXXHO OTpeneiauTh, Obu CKuTdBl U LlenTsl equH HApO, WIH
pas3HbIii, XOTS ¥ CIIOCOOHO JT0Ka3aTh MOYKHO, YTO C CaMaro Havaia, UMeJIl OHHU eJJUH OO S3bIK,
Ha3BaHHbIH [Tucatensmu CxutdcekuM, a oT MeHst CioBeHckuM (c. 12).

Cum o6pasom Bcst EBporia, u Oombmasi 4acTb A3UM, HACEICHBI CIABHBIMUA CUMH IByMs HapOAaMH.
Ilenas mouwmtait EBpona 3ansta Ilenramu wnu ['ameputamu, OoT camaro KoHua [ uinmnanuu, 10
Cxutduu B EBponie Ha BOCTOK; a 4acTh A3HIiCKasi, OT CUX MeCT 10 XHHBI (c. 15-16).

(...) s yrBepxmato, uro y [loromkoB ot ceiHoB MaderdoBrix, To ects y CxutdoB u Llentos, mo
CMEIICHUU S3bIKOB, TEPBCHCTBYIOUIUM SI3bIK ObUT eAMH u 0Omwmif, uMeHHOX Ckutdckwuid,
KOTOPOMY TOYHO HJJIKAI0 ObITh, CIIOBEHCKOMY OT CJIOBA, ¥ KOTOPBIN B MOCIEAYIONINS BpeMeHa
M0 Pa3JUYUI0 MECT, MPEXOXKJICHUM, CMEIIeHUM, M pas3fesieHud, OT €IUHaro CBOEro KOpEeHH,
MHOTUMH CPOJICTBCHHBIMH M CXOJICTBEHHBIMH pa3paccsi JpeBecaMH, U CTOJBKUMH CHUX JpPEBeC
BETHBEMU M OTPACIIbMU PACKUHYJICS, CKOJIBKO CIIBIIIUTCS HBIHE S3bIKOB BO BCEX 3alagHBIX U
CEBEPHBIX 3eMJISX, a OT YaCTH M B BOCTOUYHEIX (C. 17).

Wtak, oka3bIBacTCs, YTO CIIABSIHCKUH SI3bIK €CTh S3BIK HE TOJILKO CKU(DCKHHA, HO H
KEJIbTCKHUH, IPUYEM KEIbTCKUN B TOM CMBICIIE, YTO UMEHHO Ha CJIABIHCKOM T'OBOPUJIA KEJIbThI
JI0 CBOETO BBIJIETICHUS B OTACIBHYIO OOIIHOCTh U paccenieHust B EBpore, rae, B pe3yJibrare
€CTECTBEHHOW NOPYM SI3bIKa OHM YTPATHJIM UCKOHHOE HApEeYue U OTHAIU OT CBOErO0 KOpPHS.
TakuM apryMeHTOM CJIaBSHCKUU SI3BIK Cpa3y CTABUTCA B NPEUMYLIECTBEHHOE MOJIOKEHHUE,
MOCKOJIBKY YK€ He MOKET OBITh U pe4H O MIEPBEHCTBE Nepe]] HUM IepPMaHCKOTO.

Ota rnobanbHas 3a/1a4a co BCEU ONMpeIeICHHOCTHIO BhIPAXKEHA B CJICIYIONIEM OTPBIBKE U3
«Tpex pazcyxaeHnin»:

Bceskomy r000NBITHOMY OTBEPCTa €CTh IBEPh K Pa3CyKIEHHIO, O CXOACTBE CHUX SI3BIKOB TaK, KaKk
MOKaXXETCsl BEPOsITHEE: MHE €IMHO TOKMO TnepBeHCTBO CKHUT(HCKAro, ¥ eIMHCTBO C camaro Havasia
Cnosenckaro ¢ Llentuueckum y cepauna. Cue u Onmkae K HPEIOKEHHUIO MOEMY, U Hoje3Hee
ecemy Poccuiickomy napoody. V1 o uctune, enuH ObII ¢ camaro Hadana, y Maderdcekux muemen,
Ckurdcekuit ¢ LlenTuueckum S3BIKOM, TO €CTh, €IUH OBLI H3IpEBJe, HO MO CMEIICHHH,
CroBenckwii (c. 29).

S oOpatun Obl 37€ch 0COOEHHOE BHUMaHUE Ha BhIpaXKEHHE «Ioyie3Hee BceMy Poccuiickomy
HapoAy», IIOCKOJIbKY OHO YETKO M HEABYCMBICIEHHO TOBOPUT O IparMaTU4ecKow,
HKCTPAIMHIBUCTUYECKON cTopoHe pabotel TpeabsikoBckoro. Ilo cyTu, OH mNepeHOCUT
€BPOIEHCKYIO0 KEJIBTOMaHUI HA PYCCKYIO IOYBY, HO IIOJMEHSET KEIbTOB CIIABSIHAMH, TEM
CaMbIM 3aMEHssI KEIbTOMaHHIO CJIaBIHOMaHHEH.

MMeHHO B cBETE 3TOM NMparMaTu4ecKou eI U CIEAYET, Ha MOM B3IJISL, pacCMaTpUBaTh U
caMH 3THUMOJOrMM TpeapsKOBCKOro, TaKk Kak B OSTUX paMKax HeNb3s TOBOPUTH 00 MX
KypbE3HOCTH WM CMEXOTBOPHOCTH: OHM IPEACTAIOT KaK JaHHOCTb, Kak (akT HCTOPHH
JIMHTBUCTUKH, OOYCJIOBJIEHHBIH 3KCTPAIMHIBUCTUYECKUMHU NpuuuHamu. i oOocHOBaHUA
CBOUX paccyxkaeHuil TpembaKOBCKMIA mpuOeraeT K HSTHMonormdeckum aprymentam.® ITo
pPacxXxo’KUM MPEJICTaBICHUSIM €r0 BPEMEHHM, APEBHEHIINM CJelyeT MPHU3HATh TOT S3bIK, U3
KOpHEH KOTOpPOTr0, COXPAaHUBILIUX CBOIO OCMBICIEHHOCTh JUIsI TOBOPSIIIIUX, MOXKHO OOBSICHUTD
CJIOBa M KOPHHU BCEX JIPYTHX S3BIKOB, YK€ HE MMEIOIIUE CMbICIA U1 UX HOcuTesel. B aTom
BO33peHuu ¢ TpenpskoBckuM cxoautcs U IIIMIKOB, B HEKOTOPOM CMBICIE SIBIISIFOIIMICS €r0
MPSIMBIM IIPOJOJKATEIEM U HACIETHUKOM:

8 MGTO}IH TpeHBﬂKOBCKOFO HE TaK IMMPOU3BOJIbHBI, KAK MOXET ITOKa3aTbCA. Cam oH HEABYCMBICIIECHHO TOBOPUT 00
3TOM B CJIEAYIOUIEM OTPBIBKE: «3HAI0, YTO NPOU3BEACHHE HMMEH €CTh TAaKOHl JOBOJ, KOTOPBHIH OMAacHO M
6maropa3yMHO HPUBOJUTH JOJDKHO: MO0 OHO CXOJCTBEHHBIM 3BOHOM, B CAMOM UY’KIOM SI3bIKE M300peTaeMoM,
CHOCOOHO M TPENbCTUTh M 000IBCTHTH MOXeT. Ho exenm Takoe MpoW3BeeHHWE 3aKOHAM CBOHWM IPABHIIBHO
CIIeIyeT; TO eIBallb Cero JO0Ka3aTelbCTBA, B CEM CIydae, BO3MOXET OBITh Apyroe BeposiTHee» (c. 25-26). Cm.
taxxe [Kiyokos 2002].
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Urak kakum oOpazoMm, BHJs TMOBCIOAY clieibl CllaBeHCKaro si3blka, YCYMHUTBCS, YTO OH HE €CTh
caMbIil ApeBHEUIHI? W He JOIHKHBI TN APYTHE SI3BIKU IprOeraTh K HEMY JJI OTRICKUBAHHS B HEM
nepBbix cBoux Havan? [[Iumkos 1827: 116-117].

KoneuHo, s3bIKOBBIE J0Ka3aTenbcTBa TpeabsikoBCKOro Hocat xapaktep ad hoc. Pas
NPHU3HAB CIABSHCKHUNA S3bIK JIPECBHEHININM, HEOOXOIUMO TMOKa3aTh, YTO HMMEHHO W3 €ro
MaTepuaga MOXHO BBIBECTH M OOBSICHUTh MaTepHall BCEX JAPYTHX S3BIKOB. M eCTEeCTBEHHO,
CaMbIM BECOMBIM apryMEHTOM SIBJISIETCS BBIBEJCHHUE M3 PYCCKOrO sI3bIKa CaMMX Ha3BaHUM
JIPEBHUX W HBIHEIIHUX HApPOJOB, a TaK)Ke TOMOHUMOB. OTCIOJIa M BBITEKAIOT BCE STUMOJIOTHH
BpOJI€ 3TPYCKU — XUTPYUIKHU, TO €CTh XUTpPbIC, KEIbThl — KEJIThIE «OT CBETJIOpYycaro I[Bera
BOJIOCOB»; HOEpBhl — yMephbl, TaK Kak YHEPThl CO BCEX CTOPOH MopsMH. YUTo Kacaercs
COOCTBEHHO KEJIBTCKUX CTPaH, TO BOT KakK BBIMISAUT y TpeAbsSKOBCKOTO ITHUMOJIOTHS HX
Ha3BaHUII:

[WIxotnanmusi| w3apesBiex mpo3Bana u CkoTmero HEe OT Hemenkux CKyTOB, WiIH H3-ITyKa-
crpenbios,* no lIkoaus ot koas win Hesbiroas: ¢ cesepa. Yrox no U6epuuu (Mpnanauu), T0
npsiMo oHa ecTh OOepHUsA: MO0 CO BCEX CTOPOH OKPYKEHa MOpEeM, Kak-OyaTO O0O0CpHYTa OHBIM.
IlonTBepxkmaercs cue u apyruM es uMeHeM, Oxmkus (M0 APEBHEMY IMPOUZHOIICHHUIO), HIIH
3BaHHAA JUISATOTOX, YTO-OHA-BKPYI OKpYXXEHa BOJAMH, WJIHA IJIS CEro, 4TO-B-HEW NOYHTal
HEMPeCTaHHO NOX/b U TyMaH ObiBaeT (c. 51-52).

2. CyMapoKoB U CJIaBSIHOMAHMS

Uro kacaercs CyMapokoBa, TO €ro mnepy IPUHAUICKUT COUYMHEHHE N0J Ha3zBaHueM «O
MPOUCXOKICHUH POCCUHCKAro Hapoja», B KOTOPOM B OOIIEM W LEJIOM MOBTOPUI XOI
paccyxaenuil TpenbsKoBCKOro:

lanbckoit 1 bputaHCKUil SI3bIKK YK€ HE T€, OT KOTOPAro OHHU MPOU3OLLIM, UCHOPTICH €lle OT
CMELIEHUs, OO IpUILECTBUS B cTpaHbl Te HemuoB; cienoBaTelnbHO B CHUX fA3BIKaX OCTaJUCS
HEKOTOPBIS KaIlUId MX MEePBOHAYAINSA: a MBI OT HCTOYHUKA HAIIIETO IIEJI0e UMEEM MOpE; 0O MBI U
MOYTH BCE, 110 HBIHEIIIHEMY BPEMEHHU, 3HaTHEN U EBponeilnsl, cyTh LlensThl; a a3bik L{enpTckoit
ecThb s13bIK CIaBSHCKOW, KOTOPBIA OT JPEBHSATO, MOYTH €AUHOK JOJrOTOI BPEMEHHM OTMEHEH; a
CMeIeHue B ceit oTMeHne Maio ydactsoBaiio [Cymapokos 1787: 108].

I'anbckusa Lenster m CrnaBeHckus Oojiee BCEX HPOTUYMX HPOCTABUIIMCS, YCHUIIMBBCS W3THAHUEM
NEePBBIX KUTeJIeH M Hapekmucs nepbBbls ['amiamu ot Llensrckaro cnosa [ymsio: 4To s He 1O
CBOEMY HM300pETCHHUIO, U HE MO JIOTaJKe OOBSBISIIO: TO eCTh ['yNskaMu WM CTpaHHHKaMH, a
Cnasenckus Llenbtel Hapekiucs: CnaBsiHaMu, 3HaMEHYsICS CIIaBHBIMH (...). bpuransl Ha3BaBcs OT
oputbix ronos [Cymapokos 1787: 109].

Kak BunHO, mpu0aBuTh 0 Bo33peHHssx CymMapoKoBa HEYEro KpoMe TOro, 4To s yxke cKaszal
0 TpenpsaxoBckoM. Eciu B3rIsHyTh Ha UX JEATENBHOCTD C IPArMaTUYECKON TOUYKHU 3PEHHUS, TO
NpPEJCTaBIsIeTCs JIIOOOMBITHRIM MapajokC, KOTOPOro s MEJIbKOM YK€ Kacalcs: 3arajHas
KEJIbTOMaHHsl Ha PyCCKOM MOYBE NEPEXOAUT B ClIaBIHOMaHUIO. C OJHOW CTOPOHBI, HEIb3s HE
3aMETUTh CTPACTHOTO JKEJIaHUS aBTOPOB BBECTH PYCCKHM Hapoa B OOIIYIO €BPOINEHCKYIO
CEMBI0O W, B TOM uHCle, MPUOJU3UTH OTEUECTBEHHYIO HayKy K CTaHJgapTam
3anaHOeBPONEeHCKUX 00pa3loB, Belb, B CYIIHOCTH, M TpeapsikoBckuii, u CymMapokoB
3aMMCTBYIOT Y 3allaJHBIX UCCIEA0BATEIe OCHOBHBIE METOBI M JJAXKE CaM XOJ PacCyKICHUH,
pacxosACh ¢ HUMHU TOJIBKO B YaCTHOM BOIIPOCE, I Pa3pelIeHuss KOTOPOro 3TH METOAbl U
UCronb3yoT. O0 3TOM XKe CTPEMIICHHMH T'OBOPUT M OOOCHOBaHME POJICTBA CIABSHCKOTO U
KEJIBTCKOI'O A3bIKOB. [IOpOIHMB ClIaBSH ¢ KEIbTaMHU, UCCIIEOBATEIN TEM CaMbIM Pa3JIBUIAIOT

4 HuTtepecHO OTMETHUTDH, YTO B 3TOM TpeabsiKoBCKUM cxoauTcs ¢ KuTuHrom, Takske OTBEpPraBIIMM 3TUMOJIOTHIO,
BBIBOJSIIIYI0O Ha3BaHue SCOU oT «iy4yHumka». Tem Oosee ar000OMBITHO TO, 4T0 KUTHHI mpemjaracT B3aMEH
BO3BOJHTH CKOTTOB K ckudam [Carey 2006: 151].
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rpanuibl TorgamHed EBpombl, BBoAs B ee coctaB Poccuro. C 3TOM TOYKM 3pEHHUS] OHU
BBICTYNAIOT MPOBO3BECTHUKAMU 3aI1aITHUYECKOTO HAMPABIECHUS CJIEAYIOIIETO CTOJETHUS.

C apyroii CTOpOHBI, CaM METOJ] STUMOJIOTHU3AIMH U HACTOWYHUBOCTh, C KOTOPOH BCE CIIOBA
BCEX SI3BIKOB BBIBOJSITCA M3 PYCCKOTO Si3bIKAa, BECbMa HAMIOMHUHAIOT TO, KaK OyAyT MO37HEE
paborarp IllumkoB, a 3aTeM W yueHble-claBiHOGWIBL. He 3ps HampaBieHHE, 3aJI0)KEHHOE
TpenbsikoBckuM, emie B XVIII Beke HazBaiiu ciaBsHOMaHUEH.

Bosick mokazaTbCsi HEMOCIeI0BATEIBLHBIM, BCE YK€ 3aBEPILY 3Ty 3aMETKY OJHUM KYPbE30M.
B «Utenusix o pycckoM si3pike» Hukomas I'peua, Bpiueqmux yxe B 1840 roay, ectb oauH
JTOOONBITHBIN OTPBIBOK, KOTOPBIM Bpoie Obl M HE BITUCHIBAETCS B TEMY MOETO COOOIIEHHUs, HO
MHTEpeceH caM 1o cebe:

B 3ToM oTHOmIEeHUN MIpEeACTAaBIAOTCA HaM J'IIO6OHI)ITHI)I€ (bCHOMCHLI. TaK, HampuMmep, nocpeau
HapoaoOB AUKAro KaBKa3a €CTh IJICMA, KOTOPOC Ir'OBOPUT YHUCTO APCBHUM HPJIAHICKHUM HApPCUUCM
[Cpeu 1840: 44].

Fpeq HUKaK HEC ITOSACHACT CBOIO MBICJIb, U JJIs1 MCHA JIMYHO OCTaCTCsA 3ara[{K0ﬁ, OTKyJa OH
3auMMCTBOBAJ1 3TH CBCICHUA, KaKol KaBKa3CKHI HapoJ OH MMCECT B BUAY U YTO 3a YUCTBIM
APCBHUM UPJIAHACKHUM HApCYUEM OH I'OBOPHUT.

Summary

SERGEY IVANOV
SLAVOMANIA AND CELTOMANIA IN THE 18TH CENTURY RUSSIAN LINGUISTICS

Our paper is concerned with the linguistic work of two Russian antiquarians, Vasily
Kirillovich Tredyakovsky (1703-1769) and Alexander Petrovich Sumarokov (1717-1777).
Both of them are renowned mostly as poets, but their antiquarian skills are much less known.
For a long time their etymologies were regarded as a historical curiosity and it was only
recently that there appeared a noticeable shift towards a more favourable opinion. But while
dealing with history of linguistics, we should ignore correctness / falseness or plausibility /
implausibility of etymologies and lay the emphasis on the task and purpose of an author.
Etymological studies have always been a handy instrument for detecting the origins of
peoples.

The 18™ century Europe witnessed an extraordinary rise of celtomania. Scholars tried to
find Celtic roots of their nations, striving to emphasize their significance and priority, which
was understood as antiquity or, one might say, indigenity. Tredyakovsky set himself a similar
task in his “Three treatises on three main Russian antiquities” (1758). He starts with
comparing Slavic and Germanic languages aiming to prove that Slavic is more ancient than
Germanic and, accordingly, the Slavs are superior to the Germans. Taking into account the
fact that the author did not distinguish between Slavic and Russian, it is obvious that in the
end he sees his task in glorifying the Russian nation. Tredyakovsky’s treatise, for all its intents
and purposes, is a rebuttal of German scholars who have claimed the superiority of Teutonic
languages over Slavic. Tredyakovsky resorts to the best possible argument that was in store of
contemporary linguistic science and appeals to Celtic language which was perceived as the
last instance due to a celtomaniac wave that flooded all over Europe. For this purpose he first
derives Slavic from Scythian, or rather identifies the Scythians with the Slavs, and then claims
the antiquity of Scythian. Now, it turns out that the Slavonic language in fact is identical not
only to Scythian, but also to Celtic, in a sense that Celts had spoken Slavonic before they
formed a separate tribe and spread all over Europe where due to the natural language
corruption they lost their original dialect and fell away from their roots. By means of such
argument the Slavonic language at once takes the upper hand over Teutonic. In fact,
Tredyakovsky tries to implant the European celtomania in the Russian ground, but substitutes
the Slavs for the Celts, thereby changing celtomania into slavomania. In my opinion,
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Tredyakovsky’s etymologies should be considered against the background of this purely
pragmatic task; in this case they cannot be regarded as ridiculous or curious. They should be
taken as historical facts determined by extralinguistic causes.

Certainly, Tredyakovsky’s use of linguistic arguments has often been ad hoc. Once Slavic
was proclaimed as the most ancient language, it was necessary to show that the material of all
other languages may be deduced and explained on the ground of Slavic. Naturally, the most
valuable way of proving this was to derive from Russian ancient and modern ethnonyms as
well as place names. In this manner a number of etymologies were produced, such as
Etruscans — “hitroushki” (i. e. “sly ones”); Celts — “zhelty” (i.c. “yellow ones”) “after their fair
hair”; Iberians — “oupery”, because they are locked (“ouperty”) from all sides by seas.

Sumarokov published a treatise “On the origin of Russian people” which for the most part
follows Tredyakovsky’s wake. Pragmatically considered, their work presents us with an
interesting paradox: on the Russian ground the Western celtomania turns into slavomania. On
the one hand, there is a noticeable and passionate desire to introduce the Russians into the
European family of nations and, furthermore, to bring the Russian science up to the Western
European standards. Making Slavs and Celts related, both scholars expanded the boundaries
of Europe, presenting Russia as its natural part. From this point of view, they acted as
predecessors of the 19th century “Westerners” in Russia.

On the other hand, their method of etymologizing and the persistence with which they
derived all the words of all languages from Russian, closely resembles the way of thinking
which the 19" century slavophils adhered to.
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